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1. ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

1.1 Область применения рабочей программы 

 

 Рабочая программа учебной дисциплины «Иностранный язык в профессиональной 

деятельности» является частью программы подготовки специалистов среднего звена в 

соответствии с ФГОС СПО специальности 26.02.06 Эксплуатация судового 

электрооборудования и средств автоматики базового уровня подготовки. 

Место дисциплины в структуре профессиональной программы подготовки 

специалистов среднего звена: дисциплина относится к социально-гуманитарному (общему 

гуманитарному и социально-экономическому циклу) (СГ.02, ОГСЭ. 04). 

 

1.2 Цели и задачи дисциплины «Иностранный язык в профессиональной деятельности» 

 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование и развитие у студента 

следующих общих компетенций: 

 

ОК 01. Выбирать способы решения задач профессиональной деятельности, 

применительно к различным контекстам. 

ОК 02. Использовать современные средства поиска, анализа и интерпретации 

информации, и информационные технологии для выполнения задач 

профессиональной деятельности. 

ОК 03. Планировать и реализовывать собственное профессиональное и личностное 

развитие, предпринимательскую деятельность в профессиональной сфере, 

использовать знания по финансовой грамотности в различных жизненных 

ситуациях. 

ОК 04. Эффективно взаимодействовать и работать в коллективе и команде. 

ОК 05. Осуществлять устную и письменную коммуникацию на государственном языке 

Российской Федерации с учетом особенностей социального и культурного 

контекста. 

ОК 06. Проявлять гражданско-патриотическую позицию, демонстрировать осознанное 

поведение на основе традиционных общечеловеческих ценностей, в том числе с 

учетом гармонизации межнациональных и межрелигиозных отношений, 

применять стандарты антикоррупционного поведения. 

ОК 09. Пользоваться профессиональной документацией на государственном и 

иностранном языках. 

 

2. РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ 
 

В результате освоения дисциплины «Иностранный язык в профессиональной 

деятельности» (в соответствии с ФГОС СПО) студент должен уметь: 

- взаимодействовать в коллективе, общаться (устно и письменно) на иностранном языке 

на профессиональные и повседневные темы; 

- демонстрировать способность говорить на языке, используемом в радиотелефонной 

связи и понимать его на требуемом рабочем уровне; 

- переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности; 

- самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный 

запас; 

- использовать сборник стандартных фраз Международной морской организации общения 

на море; 

В результате освоения дисциплины студент должен знать: 

- общеупотребительные глаголы (общая и профессиональная лексика); 

- правила чтения текстов профессиональной направленности; 

- правила построения простых и сложных предложений на профессиональные темы; 
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- правила речевого этикета и социокультурные нормы общения на иностранном языке; 

- лексический (1200 - 1400 лексических единиц) и грамматический минимум, 

необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной 

направленности; 

- стандартные фразы сборника стандартных фраз Международной морской организации 

общения на море в полном объеме. 

 

3. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

3.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 

Вид учебной работы 

Объем в 

часах 

(очное) 

Объем в 

часах 

(заочное) 

Объем образовательной программы учебной дисциплины 202 - 

в т.ч. в форме практической подготовки  - 

теоретическое обучение 2 - 

практические занятия 182 - 

Самостоятельная работа (для з/о) - - 

Промежуточная аттестация 18 - 
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3.2 Тематический план и содержание учебной дисциплины 

 

Наименование 

разделов и тем 

Содержание учебного материала, лабораторные и практические работы, 

самостоятельная работа обучающихся 

Кол-во 

часов 

3 семестр  32 

Тема 1. 

Экипаж судна. 

The Crew 

Содержание учебного материала 6 

 1 

 

Введение и отработка лексических единиц по теме «Экипаж судна». Модальные глаголы 

и их эквиваленты. Инфинитив. Функции инфинитива. Диалог по теме «Экипаж судна». 

Монологическое сообщение «Экипаж судна». 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа. Определение функциональных обязанностей членов экипажа - 

Тема 2.  

Посещение судна. 

Visiting a ship 

 

Содержание учебного материала 6 

1 

 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Посещение судна». 

Прошедшее продолжительное время. Будущее продолжительное время. Диалогическое 

высказывание по теме «Посещение судна». Монологическое высказывание по теме 

«Посещение судна». 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа.  

Составление схемы судна.  

- 

Тема 3.  

 Плавательная 

практика. 

Shipboard Training 

Содержание учебного материала 6 

1 

 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Плавательная практика». 

Неопределённое будущее время. 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа. Монологическое высказывание по теме. - 

Тема 4. 

Уличное движение. 

Street Traffic 

 

 

 

Содержание учебного материала 6 

1 

 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Уличное движение». 

Придаточные предложения времени и условия. Диалогическое высказывание по теме 

«Уличное движение». 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 
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Контрольные работы - 

Самостоятельная работа. - 

Тема 5. 

Типы судов. 

Types of ships 

 

Содержание учебного материала 8 

 

 

 

 

 

- 

1. Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Типы судов». Расчленённые 

вопросы. «Части судна». Герундий. Формы причастия. Независимый причастный оборот. 

Диалогическое высказывание по теме. 

Лабораторные работы 

Практические занятия 

Контрольные работы 

Самостоятельная работа. 

4 семестр 34 

Тема 6.  

Parts of ships 

Части судна 

Содержание учебного материала 6 

1 

 

 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Части судна». 

Расчленённые вопросы.  

Герундий. Формы причастия. Независимый причастный оборот. 

Монологическое и диалогическое высказывание по теме. 

 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы  

Самостоятельная работа.  Составление схемы порта. - 

Тема 7. 

At the port 

В порту 

Содержание учебного материала 6 

1 

 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «В порту». Составление схемы 

порта. 

Правила согласования времён. Времена группы Indefinite в страдательном залоге. 

Косвенная речь. Перевод прямой речи в косвенную. 

 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа.  - 

Тема 8. 

In the engine room 

В машинном 

отделении 

Содержание учебного материала 4 

1 

 

 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «В машинном отделении».  

Времена группы Continuous, Perfect в страдательном залоге. 

Монологическое и диалогическое высказывание по теме. 

 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 
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Контрольные работы - 

Самостоятельная работа.   - 

Тема 9. 

Моя будущая 

специальность. 

My future specialty 

Содержание учебного материала 6 

1 

 

 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Моя будущая 

специальность». 

Времена группы Perfect Continuous Tense. 

 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа.  - 

Тема 10. 

Обязанности 

электромехаников на 

судне. 

Duties of electricians 

Содержание учебного материала 6 

1 

 

Введение и отработка лексических единиц по теме «Обязанности электромехаников на 

судне».  

Времена группы Perfect Continuous Tense. 

Конструкция объектный падеж с инфинитивом 

Монологическое сообщение «Обязанности электромехаников на судне».  

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа. Определение функциональных обязанностей механиков на судне. - 

Тема 11.  

Главный 

распределительный 

щит. 

Main consumer unit 

Содержание учебного материала 6 

1 

 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Главный распределительный 

щит». Монологическое и диалогическое высказывание по теме. 

Составление схемы «Главный распределительный щит». 

Пассивный залог. Времена группы Indefinite Passive Voice. 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа.  Составление схемы «Главный распределительный щит». - 

5 семестр 32 
 

Тема 12. 
Магнитные 

материалы. 

Magnetic materials 

Содержание учебного материала 4 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Магнитные материалы».  

Работа с аутентичными текстами. 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 
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Контрольные работы - 

Самостоятельная работа.    
 

Тема 13. 
Постоянные 

магниты. 

Permanent magnets 

Содержание учебного материала 4 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Постоянные магниты».  

Чтение и перевод аутентичного текста по теме. 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа.  -  

 
Тема 14. 

Силы и моменты 

магнитной системы. 

Forces and torques in 

magnetic field systems 

Содержание учебного материала 4 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Силы и моменты магнитной 

системы». 

Чтение и перевод аутентичного текста по теме. 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа. -  
 

Тема 15. 
Элементарные 

понятия 

ротационных 

машин. 

Elementary concepts 

of rotating machines 

 

Содержание учебного материала 4 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Элементарные понятия 

ротационных машин».  

Чтение и перевод аутентичного текста по теме. 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа.  -  

Тема 16. 
Основные аспекты 

преобразовательной 

электромеханиче-

ской энергии. 

Basic aspects of 

electromechanical 

energy converters. 

Содержание учебного материала 4 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Основные аспекты 

преобразовательной электромеханической энергии».  

Чтение и перевод аутентичного текста по теме. 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа. - 
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Тема 17. 
Машины 

постоянного тока. 

Dc machines 

Содержание учебного материала 4 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Машины постоянного тока». 

Чтение и перевод аутентичного текста по теме. 

Лабораторные работы  - 

Практические занятия  - 

Самостоятельная работа.  - 

Тема 18. 
Характеристики 

генераторов 

постоянного тока. 

 Dc generator 

characteristics 

Содержание учебного материала  4 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Характеристики генераторов 

постоянного тока». 

 Чтение и перевод аутентичного текста по теме. 

Лабораторные работы  - 

Практические занятия  - 

Самостоятельная работа.  - 
 

Тема 19. 
Характеристики 

двигателей 

постоянного тока. 

Dc motor 

characteristics 

Содержание учебного материала 4 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Характеристики двигателей 

постоянного тока». 

Чтение и перевод аутентичного текста по теме. 

Лабораторные работы  - 

Практические занятия  - 

Самостоятельная работа.  - 

6 семестр 18 
 

Тема 20. 
Генераторы 

переменного тока. 
Alternators. 

Содержание учебного материала 4 

 
Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Генераторы переменного тока». 
Чтение и перевод специализированных аутентичных текстов по теме. 

 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа.   - 

 
Тема 21. 

Синхронные 
двигатели. 

Synchronous motors. 

Содержание учебного материала 4 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Синхронные двигатели». 
Чтение и перевод специализированных аутентичных текстов по теме. 

 

Лабораторные работы - 
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Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа.  - 
 

Тема 22. 
Синхронные 

машины и работа в 
параллели. 
Synchronous 

machines and parallel 

operation 

Содержание учебного материала 4 

Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Синхронные машины и работа в 
параллели». 
Чтение и перевод специализированных аутентичных текстов по теме. 

Лабораторные работы -  

Практические занятия -  

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа. - 

 
Тема 23. 
Поиск 

неисправностей и 
ремонт. 

Trouble-shooting and 

repair 

Содержание учебного материала 6 
Введение и отработка новых лексических единиц по теме «Поиск неисправностей и ремонт». 
Чтение и перевод специализированных аутентичных текстов по теме. 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа.   - 

7 семестр  - 

8 семестр 68 

 

Тема 24. 

Ремонтные работы. 

Repair work 

Содержание учебного материала 10 

1 

 

Введение и отработка профессиональных клише, основных разговорных оборотов и 

фраз, шаблонов по теме «Ремонтные работы».  

Обсуждение ремонтных работ. Составление ремонтной ведомости. 

Работа с компьютерной программой «Англомар». 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа. Работа с компьютерной программой «Англомар». - 

Тема 25. 

Профессиональные 

инструкции. 

Instructions for 

Содержание учебного материала 14 

1 Чтение инструкций по эксплуатации механизмов. 

Перевод инструкций по работе оборудования, установок, агрегатов. 

Отработка лексического профессионального материала в инструкциях. 
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operation Перевод инструкций по работе электроприборов. 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа. Команды для управления судном. - 

Тема 26. 

Техническая 

документация на 

оборудование.  

Papers of equipment. 

Содержание учебного материала 10 

1 Чтение, перевод различных образцов технической документации. 

Разбор текстов по специальности: паспорта машин, описание приборов и т.д. 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа   - 

Тема 27. 

Письменная 

коммуникация 

Written 

communication. 

 

Содержание учебного материала 10 

1 

 

«Канцелярский» стиль делового письма. Виды и образцы деловых писем.  

Термин. Виды терминов.  

Технические сокращения. 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа.  Составление делового письма. - 

Тема 28. 

Срочный ремонт в 

иностранном порту. 

Emergency repairs. 

Содержание учебного материала 10 

1. Ремонтная ведомость. 

2. Порядок оформления ремонтной ведомости. 

3. Основные клише по теме. 

Лабораторные работы - 

Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа. Заполнение ремонтной ведомости. - 

Тема 29. 

Ведение деловых 

переговоров. 

Business 

conversations. 

Содержание учебного материала 14 

1. Общение с представителями иностранных компаний. 

2. Отработка лексических фраз и клише по различным видам деловых переговоров. 

3. Правила диалогической речи на английском языке. 

Лабораторные работы - 
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Практические занятия - 

Контрольные работы - 

Самостоятельная работа. Составление диалогов по различным темам. - 

 Промежуточная аттестация 18 

Примерная тематика курсовой работы (проекта)                                                                                            не предусмотрено 

Самостоятельная работа обучающихся над курсовой работой (проектом)                                                  не предусмотрено 

 

Всего: 202 
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4. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

4.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению 

Реализация программы учебной дисциплины осуществляется на базе учебного 

кабинета иностранного языка. 

 

Материально-техническое обеспечение дисциплины 

 

№ Наименование Кол-во 

1 Доска классная  1 

2 Стул преподавателя 1 

3 Стол преподавателя 1 

4 Столы для студентов 10 

5 Стулья для студентов 20 

6 Компьютер нет 

7 Проектор нет 

8 Экран нет 

9 Телевизор нет 

10 Аудиоколонки нет 

11 DVD-проигрыватель нет 

12 Клавиатура нет 

13 Манипулятор «Мышь» нет 

 

4.2  Информационное обеспечение обучения 

 

Наименование источника Год 

издания 

Кол-во 

экз. 

Основная литература:   

1. Учебник английского языка для моряков : учебник для СПО / Б. Е. 

Китаевич, М. Н. Сергеева, Л. И. Каминская, С. Н. Вохмянин. — 6-е 

изд., стер. — Санкт-Петербург : Лань, 2026. — 400 с. — ISBN 978-5-

507-51313-0. — Текст : электронный // Лань : электронно-

библиотечная система. — URL: https://e.lanbook.com/book/509982 

(дата обращения: 01.06.2026). — Режим доступа: для авториз. 

пользователей. 

2026 ЭР 

 

2. Куряева, Р. И.  Английский язык. Лексика и грамматика : учебник 

для среднего профессионального образования / Р. И. Куряева. — 9-е 

изд., испр. и доп. — Москва : Издательство Юрайт, 2026. — 423 с. — 

(Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-19893-5. — 

Текст : электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — 

URL: https://urait.ru/bcode/589271 (дата обращения: 07.05.2026). 

2026 ЭР 

 

3. Буренко, Л. В.  Грамматика английского языка. Grammar in Levels 

Elementary – Pre-Intermediate : учебное пособие для среднего 

профессионального образования / Л. В. Буренко, О. С. Тарасенко. — 

Москва : Издательство Юрайт, 2021. — 227 с. — (Профессиональное 

образование). — ISBN 978-5-9916-9261-8. — Текст : электронный // 

Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL: 

https://urait.ru/bcode/471736 (дата обращения: 07.05.2026). 

2026 ЭР 

 

4. Кузьменкова, Ю. Б.  Английский язык (A2–B2) : учебник и 

практикум для среднего профессионального образования / Ю. Б. 

Кузьменкова. — Москва : Издательство Юрайт, 2026. — 412 с. — 

(Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-09154-0. — 

Текст : электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — 

2026 ЭР 
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URL: https://urait.ru/bcode/583552 (дата обращения: 03.04.2026). 

5. Кузьменкова, Ю. Б.  Английский язык для технических колледжей 

(A1) : учебное пособие для среднего профессионального 

образования / Ю. Б. Кузьменкова. — Москва : Издательство Юрайт, 

2024. — 195 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-

534-17397-0. — Текст : электронный // Образовательная платформа 

Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/533005 (дата обращения: 

07.05.2026). 

2024 ЭР 

6. Левченко, В. В.  Английский язык. General English : учебник для 

среднего профессионального образования / В. В. Левченко, Е. Е. 

Долгалёва, О. В. Мещерякова. — 2-е изд., перераб. и доп. — Москва 

: Издательство Юрайт, 2026. — 149 с. — (Профессиональное 

образование). — ISBN 978-5-534-16157-1. — Текст : электронный // 

Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL: 

https://urait.ru/bcode/583812 (дата обращения: 03.04.2026). 

2026 ЭР 

 

7. Ануфриева, Л. Н. Английский язык для судовых механиков : учебное 

пособие / Л. Н. Ануфриева, Е. А. Трофимова. — 3-е изд., перераб. и 

доп. — Владивосток : МГУ им. адм. Г.И. Невельского, 2021. — 317 

с. — ISBN 978-5-8343-1168-3. — Текст : электронный // Лань : 

электронно-библиотечная система. — URL: 

https://e.lanbook.com/book/201851 (дата обращения: 06.04.2026). — 

Режим доступа: для авториз. пользователей. 

2021 ЭР 

Дополнительная литература: 

1. Бородина, Н. В.  Английский язык для моряков (A2-B2) : учебник для 

среднего профессионального образования / Н. В. Бородина, Т. Н. 

Цветкова. — Москва : Издательство Юрайт, 2026. — 271 с. — 

(Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-10063-1. — 

Текст : электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — 

URL: https://urait.ru/bcode/586676 (дата обращения: 03.04.2026). 

2026 ЭР 

 

2. Бжилянская, Г. М. Английский язык для студентов техникумов и 

технических колледжей. English for Students at Technical Secondary 

Schools and Technical Colleges : учебное пособие для СПО / Г. М. 

Бжилянская. — 3-е изд., стер. — Санкт-Петербург : Лань, 2024. — 

316 с. — ISBN 978-5-507-47506-3. — Текст : электронный // Лань : 

электронно-библиотечная система. — URL: 

https://e.lanbook.com/book/385049 (дата обращения: 06.04.2026). — 

Режим доступа: для авториз. пользователей. 

2024 ЭР 

 

3. Анненкова, А. В. Английский язык для технических специальностей: 

интегрированный практический курс / А. В. Анненкова, Ю. Ю. 

Клибанова. — Санкт-Петербург : Лань, 2023. — 112 с. — ISBN 978-5-

507-46408-1. — Текст : электронный // Лань : электронно-

библиотечная система. — URL: https://e.lanbook.com/book/327383 

(дата обращения: 06.04.2026). — Режим доступа: для авториз. 

пользователей. 

2023 ЭР 

 

 

 

4. Невзорова, Г. Д.  Английский язык. Грамматика : учебник для 

среднего профессионального образования / Г. Д. Невзорова, Г. И. 

Никитушкина. — 2-е изд., испр. и доп. — Москва : Издательство 

Юрайт, 2026. — 213 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 

978-5-534-09886-0. — Текст : электронный // Образовательная 

платформа Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/584750 (дата 

обращения: 03.04.2026). 

2026 ЭР 

 

https://urait.ru/bcode/583552
https://urait.ru/bcode/583812
https://e.lanbook.com/book/201851
https://urait.ru/bcode/586676
https://e.lanbook.com/book/385049
https://e.lanbook.com/book/327383
https://urait.ru/bcode/584750
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5. Шматкова, Л. Англо-русский тематический словарь : учебно-

практическое пособие для СПО / Л. Шматкова. — 5-е изд., стер. — 

Санкт-Петербург : Лань, 2025. — 280 с. — ISBN 978-5-507-53891-

1. — Текст : электронный // Лань : электронно-библиотечная система. 

— URL: https://e.lanbook.com/book/503473 (дата обращения: 

07.05.2026). — Режим доступа: для авториз. пользователей. 

2025 ЭР 

 

6. Мусагулова, Р. Э. Английский язык для плавательных 

специальностей : учебное пособие / Р. Э. Мусагулова. — Москва : 

РУТ (МИИТ), 2016. — 96 с. — Текст : электронный // Лань : 

электронно-библиотечная система. — URL: 

https://e.lanbook.com/book/188470 (дата обращения: 02.04.2026). — 

Режим доступа: для авториз. пользователей. 

2016 ЭР 

 

7. Окунева, Л. И. Professional Maritime English (Профессиональный 

морской английский язык) : учебное пособие / Л. И. Окунева. — 

Мурманск : МАУ, 2016. — 96 с. — ISBN 978-5-86185-879-3. — 

Текст : электронный // Лань : электронно библиотечная система. — 

URL: https://e.lanbook.com/book/142723 (дата обращения: 02.04.2026). 

— Режим доступа: для авториз. пользователей. 

2016 ЭР 

 

8. Кущ, Т.Ю. Основы английского языка для судовых электриков : 

учебное пособие для вузов / Т.Ю. Кущ, М.С. Воловник. – Одесса: 

Студия «Негоциант», 1998. - 208 с. – ISBN 966-7423-13-1. - Текст 

(визуальный) : непосредственный 

1998 25 

 

9. Стандартные фразы ИМО для общения на море=IMO Standard Marine 

Communication Phrases. - 4-е изд., перераб. - СПб : ЦНИИМФ, 2015. - 

400 с. - (Судовладельцам и капитанам; вып.9). - ISBN 978-5-8072-

0114-0. - Текст (визуальный) : непосредственный. 

2015 100 

10.  3-е изд., стер. — Санкт-Петербург : Лань, 2024. — 132 с. — 

ISBN 978-5-507-51704-6. — Текст : электронный // Лань : 

электронно-библиотечная система. — URL: 

https://e.lanbook.com/book/427202 (дата обращения: 07.05.2026). — 

Режим доступа: для авториз. пользователей. 

2024 ЭР 

 

11. Пивненко, Б. А. Английский язык для инженеров-судомехаников 

: учебное пособие для ВПО / Б. А. Пивненко. – Москва : Высшая 

школа, 1986. – 255 с. - Текст (визуальный) : непосредственный. 

1986 1 

12. Зыкова, В. Н. Medical Assistance (Медицинская помощь) : 

учебное пособие / В. Н. Зыкова. — Мурманск : МАУ, 2021. — 120 с. 

— ISBN 978-5-907368-33-0. — Текст : электронный // Лань : 

электронно-библиотечная система. — URL: 

https://e.lanbook.com/book/263903 (дата обращения: 02.04.2026). — 

Режим доступа: для авториз. пользователей. 

2021 ЭР 

 

 

4.3. Общие требования к организации образовательного процесса 

Обязательным условием при изучении дисциплины является организация аудиторных 

занятий, выполнения самостоятельных работ, практических заданий, консультаций, а также 

использование педагогических технологий: проблемное обучение; коммуникативное 

обучение; проектная технология; технология развития логического мышления. 

 

4.4. Кадровое обеспечение образовательного процесса 

Реализация обучения по рабочей программе дисциплины «Иностранный язык» должна 

обеспечиваться педагогическим составом, имеющим высшее образование, соответствующее 

профилю преподаваемой дисциплины. Преподаватели должны иметь опыт деятельности в 

соответствующей профессиональной сфере. 

 

https://e.lanbook.com/book/188470
https://e.lanbook.com/book/142723
https://e.lanbook.com/book/263903
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5. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

Контроль и оценка результатов освоения дисциплины осуществляется преподавателем 

в процессе проведения практических занятий, контрольных работ, самостоятельных работ, а 

также выполнения обучающимися индивидуальных заданий, тестирования. 

 

Результаты обучения Критерии оценки Методы оценки 

Перечень знаний, осваиваемых в рамках дисциплины 

Знать: 

 лексический и грамматический 

минимум, относящийся к 

описанию предметов, средств и 

процессов профессиональной 

деятельности; 

лексический и грамматический 

минимум, необходимый для 

чтения и перевода текстов 

профессиональной 

направленности (со словарем); 

общеупотребительные глаголы 

(общая и профессиональная 

лексика); 

правила чтения текстов 

профессиональной 

направленности; 

правила построения простых и 

сложных предложений на           

профессиональные темы; 

правила речевого этикета и 

социокультурные нормы общения 

на иностранном языке; 

формы и виды устной и 

письменной коммуникации на 

иностранном языке при 

межличностном, межкультурном 

и профессиональном 

взаимодействии. 

 владеет лексическим и 

грамматическим минимумом, 

относящимся к описанию 

предметов, средств и процессов 

профессиональной деятельности; 

владеет лексическим и 

грамматическим минимумом, 

необходимым для чтения и 

перевода текстов 

профессиональной 

направленности (со словарем); 

демонстрирует знания при 

употреблении глаголов (общая и 

профессиональная лексика); 

демонстрирует знания правил 

чтения текстов 

профессиональной 

направленности; 

демонстрирует способность 

построения простых и сложных 

предложений на           

профессиональные темы; 

демонстрирует знания правил 

речевого этикета и 

социокультурных норм общения 

на иностранном языке; 

демонстрирует знания форм и 

видов устной и письменной 

коммуникации на иностранном 

языке при межличностном,  

межкультурном и 

профессиональном  

взаимодействии. 

Письменный и 

устный опрос. 

Тестирование. 

Дискуссия.  

Участие в 

диалогах, ролевых 

играх. 

Практические 

задания по работе 

с информацией, 

документами, 

профессиональ-

ной литературой. 

Ответы на 

промежуточной 

аттестации 

Перечень умений, осваиваемых в рамках дисциплины 

Уметь: 

 строить простые высказывания о 

себе и о своей профессиональной 

деятельности; 

взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на 

общие и профессиональные темы; 

применять различные формы и 

виды устной и письменной 

коммуникации на иностранном 

языке при межличностном,  

межкультурном и 

 строит простые 

высказывания о себе и о своей 

профессиональной деятельности; 

 взаимодействует в 

коллективе, принимает участие в 

диалогах на общие и 

профессиональные темы; 

применяет различные формы 

и виды устной и письменной 

коммуникации на иностранном 

языке при межличностном, 

профессиональном  и 

Письменный и 

устный опрос. 

Тестирование. 

Дискуссия.  

Участие в 

диалогах, ролевых 

играх. 

Практические 

задания по работе 

с информацией, 

документами, 

профессиональ-
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профессиональном  

взаимодействии; 

понимать общий смысл четко 

произнесенных высказываний на 

общие и базовые 

профессиональные темы; 

понимать тексты на базовые 

профессиональные темы; 

составлять простые связные 

сообщения на общие или  

профессиональные темы; 

переводить иностранные тексты 

профессионально направленности 

(со словарем); 

самостоятельно 

совершенствовать устную и 

письменную речь, пополнять 

словарный запас. 

межкультурном взаимодействии; 

понимает общий смысл четко  

произнесенных высказываний 

на общие и базовые 

профессиональные темы; 

понимает тексты на базовые 

профессиональные темы; 

составляет простые связные 

сообщения на общие или 

профессиональные темы; 

переводит иностранные 

тексты профессионально 

направленности (со словарем); 

совершенствует устную и 

письменную речь, пополняет 

словарный запас. 

ной литературой. 

Ответы на 

промежуточной 

аттестации 

 

Изменения и дополнения к рабочей программе дисциплины на 2026-27 учебный год – 

изменений и дополнений нет. 

 

Председатель предметной (цикловой) комиссии                  ___________ / В.А. Львовская/ 

подпись  (ФИО) 

 

      «28» ______августа______ 2026 г. 


